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Art. 3. Notre Ministre des Affaires économiques est chargé de
Vexécution du présent arrété.

Donné i Bruxelles, le 31 mars 1995.

Art. 3. Onze Minister van Economische Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 31 maart 1995.

ALBERT ALBERT
Par le Roi : Van Koningswege :-
Le Ministre des Affaires économiques, De Minister van Economische Zaken,
M. WATHELET M. WATHELET
-
. MINISTERE DE LA JUSTICE MINISTERIE VAN JUSTITIE
F. 95 — 1103 [C —9348] | N. 95 — 1103 ‘ [C — 9348]

30 MARS 1995. — Arrété royal pertant modification de certaines
dispositions relatives & la police judiciaire prés les parquets
concernant les missions et attributions de Pofficier-commissaire
général aux délégations judiciaires

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 7 avril 1919 instituant des officiers et agents judi-
ciaires prés les parquets, notamment les articles ler, 3 et 6 modifiés
par les lois des 21 aoGt 1948, 6 juillet 1964, 27 mars 1969, 2 décem-
bre 1982, 18 juillet 1991 et par larrété royal du 5 aoit 1991;

Vu la loi du 5 aofit 1992 sur la fonction de police, notamment les
articles 5, 6 et 8; .

Vu 'arrété royal du 3 avril 1929 organique de la Stireté publigue,
notamment I'article 2 remplacé par Parrété royal du 30 mai 1981;

Vu Yarrété du Régent du 30 mai 1949 relatif au comité régulateur
des polices judiciaires prés les parquets, notamment les articles 2, 3
a 7 modifiés par les arrétés royaux des 12 décembre 1952,
11 mars 1975 et 2 septembre 1991; :

Vu Yarrété royal du 2 décembre 1969 relatif & certains grades
nouveaux de la hiérarchie des officiers et agents j udiciaires prés les
parquets. et du personnel technique des laboratoires de police scien-
tifique, notamment I'article 8;

Vu larrété royal du 13 février 1985 portant réorganisation du
service des télécommunications de la police judiciaire prés les
parquets, notamment Varticle 3;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1991 sur le Commissariat général
de la police judiciaire prés les parquets, modifié par les arrétés
royaux des 17 cctobre 1991 et 11 juillet 1994;

Vu Y'arrété royal du 25 novembre 1991 relatif au recrutement des
officiers et agents judiciaires prés les parquets, notamment les arti-
cles ler, 10 et 12;

Vu Tarrété royal du 9 novembre 1992 portant restructuration de
I'Ecole de criminologie et de police scientifique en raison de son inté-
gration dans Plnstitut national de criminalistique, notamment les
articles 4 et 8; o

Vu l'arrété royal du 11 juillet 1994 sur le service général d'appui
policier, notamment les articles ler et §; :

Vu l'avis du conseil de direction de la police judiciaire, donné le
8 mars 1995; :

" Vu lavis du comité régulateur des polices judiciaires prés les
parguets, donné le 16 mars 1995;

Vu le protocole ne 98 du 27 mars 1995 du comité de secteur III,
Justice;

Va les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par les lois des 9 aolit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu lurgence;

Considérant que 'arrété royal du 11 juillet 1994 a transféré au
Service général d'appui policier une part importante des missions
du Commissariat général de la police judiciaire et qu'il convient de
préciser les missions de ce service;

Considérant que dans son dernier rapport annuel, le comité
permanent de contrdle des services de police préconise la création a
1a police judiciaire d'un organe central de direction et de coordina-
tion;

30 MAART 1995. — Koninklijk besluit tot wijziging van sommige
bepalingen betrefiende de gerechtelijke politie bij de parketten
inzake de opdrachten en bevoegdheden van de officier-commis-
saris-generaal voor gerechtelijke opdrachten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 april 1919 tot instelling van gerechtelijke
officieren en agenten bij de parketten, inzonderheid op de arti-
kelen 3 en 6, gewijzigd bij de wetten van 21 augustus 1948,
6 juli 1964, 27 maart 1969, 2 december 1982, 18 juli 1991 en bij het

- koninklijk besluit van 5 augustus 1991;

Gelet op de wet van 5 augustus 1992 op het politieambt, inzonder-
heid op de artikelen 5,6 en §;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1929 houdende inrich-
ting van de Openbare Veiligheid, inzonderheid op artikel 2,
vervangen bij het koninklijk besluit van 30 mei 1991; :

Gelet op het besluit van de Regent van 38 mei 1949 betreffende
het comité tot regeling van de gerechtelijke polities, inzonderheid
op de artikelen 2, 3 tot 7, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
19 december 1952, 11 maart 1975 en 2 september 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 december 1969 betreffende
bepaalde nieuwe graden in de hiérarchie van de gerechtelijke offi-
cieren en agenten bij de parketten en van het technisch personeel
van de laboratoria voor wetenschappelijke politie, inzonderheid op
artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 februari 1985 houdende
reorganisatie van de dienst telecommunicatie van de gerechtelijke
politie bij de parketten, inzonderheid op artikel 3; ‘

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1991 betreffende
het Commissariaat-generaal van de gerechtelijke politie bij de
parketten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 17 okto-
ber 1991 en 11 juli 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 betreffende
de werving van gerechtelijke officieren en agenten bij de parketten,
inzonderheid op de artikelen 1, 10 en 12; )

Gelet op. het koninklijk besluit van 9 november 1892 houdende
herstructurering van de School voor criminologie en criminalistiek
wegens de integratie ervan in het Nationaal instituut voor crimina-
listiek, inzonderheid op de artikelen 4 en §;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 1994 over de algemene
politiesteundienst, inzonderheid op de artikelen 1en §; »

Gelet op het advies van de Raad van bestuur van de gerechtelijke
politie, gegeven op 8 maart 1995;

Gelet op het advies van het Regelingscomité van de gerechtelijke
polities bij de parketten, gegeven op 16 maart 1995;

Gelet op het protocol nr. 98 van 27 maart 1995 van Sector-
comité III, Justitie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecedrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid; )

Overwegende dat door het koninklijk besluit van 11 juli 1994 een
groot deel van de opdrachten van het Commissariaat-generaal van
de gerechtelijke politie werd overgeheveld naar de Algemene Poli-
tiesteundienst en dat de opdrachten van die dienst nader moeten
worden omschreven;

Overwegende dat het vast comité van toezicht op de politie-
diensten in zijn laatste verslag de oprichting bij de gerechtelijke
politie van een centraal directie- en cordinatie-orgaan aanbeveelt;
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Considérant les conclusions du rapport provisoire du groupe de
travail chargé par le Ministre de la Justice et le Collége des Procu-
reurs généraux d'examiner l'existence. d’éventuels dysfonctionne-
ments au sein du Commissariat général et de proposer les remédes
qui pourraienty étre apportés, telles quapprouvées par le Ministre
de la Justice le 23 novembre 1994 aprés en avoir débattu avec les
Procureurs généraux;

Considérant dés lors qu'il s'impose, dans les plus brefs délais, de
définir de maniére claire et précises les attributions du Commis-
saire général de 1a police judiciaire de maniéxe & améliorer le fonc-
tionnement de ce service;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons: .

CHAPITRE Yer. — Modification de larrété royal du 2 septem-
bre 1991 sur le Commissariat général de la police judiciaire prés
les parquets

Article ler. L’article ler de Parrété royal du 2 septembre 1991 sur
le Commissariat général de la police judiciaire prés les parquets est
complété par l'alinéa suivant :

¢ Le commissariat général est le service central de la police judi-
ciaire prés les parquets constitué pour mettre a la disposition des
brigades les ressources et leur apporter le soutien nécessaires a
Pexécution de leurs missions légales, »

Art. 2. L'article 2 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Art, 2. Le commissaire général est chargé de :

1o 1a préparation et de la gestion du budget consacré & la police
judiciaire;

2 Pétudeetla préparation des marchés concernant la police judi-
ciaire; .

30 la gestion de Farmement, de 'équipement et du matériel des
brigades et du Commissariat général;

4o Porganisation et la diffusion de I'information policiére et opéra-
tionnelle;

50 I'organisation de la documentation de la police judiciaire;

o d’exercer l'autorité sur le service des télécommunications;

To Porganisation du travail dans les brigades, ainsi que I'élabora-
tion et la mise en application de directives relatives aux méthodes
de gestion, d’investigation et d'intervention;

8o du contrdle hiérarchique du fonctionnement de la police judi-
ciaire;

90 I’envoi d’agents et d'officiers en renfort aux brigades conformé-
ment aux modalités fixées par Nous;

100 la formation du personnel de la police judiciaire au sein de
I'Ecole de criminologie et de criminalistique, conformément aux
modalités fixées par Nous;

11 lorganisation du stage, des épreuves de recrutement et de
promotion et de l'aide & la formation;

120 la participation de la police judiciaire aux réunions au niveau
national et international et sa représentation, ainsi que la coordina-
tion de celles-ci aux autres niveaux; ‘

18¢ donner un avis motivé a I'autorité judiciaire compétente sur
les nominations et promotions aux grades d'officier judiciaire, de
chef de laboratoire, de chef de laboratoire principal de 1ére classe, et
d’officier-commissaire principal de premiere classe aux délégations
judiciaires, & Vexception de ceux visés a Particle 7, alinéa 2;

140 Porganisation des relations avec la direction et les divisions du
Service général d'appui policier.

Les missions visées sous 1o, 20 et 110 sont exéeutées en collabora-
tion avec le Ministére de la Justice. :

Pour I'exercice de ses attributions & légard des brigades d’arron-
dissement, le commissaire général agit par voie d’instructions géné-
rales adressées aux officiers chargés de leur direction opération-
nelle et fonctionnelle, Sauf urgence, il consulte au préalable le
conseil de direction.

Le commissaire général transmet les projets d’instructions géné-
rales au président du conseil de concertation de la police judiciaire.
Elles sont exécutoires dans le mois de cette transmission, sauf si le
président estime quelles sont de nature & mettre en péril la poli-
tique criminelle. Dans ce cas, il saisit 1e conseil de concertation de 1a
police judiciaire qui se prononce dans les quinze jours. »

Gelet op de conclusies van het voorlopig verslag van de werkgroep
door de Minister van Justitie en het College van Procureurs-gene-
raal gelast met het onderzoek naar het bestaan van eventuele
dysfuncties bij het Commissariaat-generaal en het voorstellen van
middelen om hieraan te verhelpen, zoals goedgekeurd door de
Minister van Justitie op 23 november 1994 na hierover te hebben
gediscussieerd met de Procureurs-generaal.

Overwegende dat het noodzakelijk is zo spoedig mogelijk de
bevoegdheden van het Commissariaat-generaal van de gerechte-
lijke politie duidelijk en nauwkeurig te definiéren om de werking
van die dienst te verbeteren,

- Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1.— Wijziging van het koninklijk besluit van 2 sep-
tember 1991 betreffende het Commissariaat-generaal van de
gerechtelijke politie bif de parketten

Artikel 1. Art. 1 van het koninklijk besluit van 2 september 1991
betreffende het Commissariaat-generaal van de gerechtelijke politie
bij de parketten wordt aangevuld met het volgende lid :

« Het commissariaat-generaal is de centrale dienst van de gerech-
telijke politie bij de parketten, opgericht om aan de brigades de
nodige middelen ter beschikking te stellen en hun de nodige steun
te verlenen bij de uitvoering van hun wettelijke opdrachten. »

Art. 2. Art. 2 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 2. De commissaris-generaal is belast met :

1o de voorbereiding en het beheer van het budget toegekend aan
de gerechtelijke politie; -

%0 de studie en de voorbereiding van aankopen betreffende de
gerechtelijke politie; )

30 het beheer van de bewapening, de uitrusting en het materieel
van de brigades en van het Commissariaat-generaal;

4o de organisatie en de verspreiding van politiéle en operationele
informatie;

50 de organisatie van de documentatie van de gerechtelijke politie;

6o het uitoefenen van het gezag over de dienst telecommunicatie;

70 de organisatie van het werk in de brigades alsook met de
uitwerking en de toepassing van richtlijnen met betrekking tot de
methoden inzake beheer, opsporing en interventie; )

8o de hiérarchische controle op de werking van de gerechtelijke
politie; : )

9o het zenden van agenten en officieren ter versterking naar de
brigades, overeenkémstig de door Ons vastgestelde modaliteiten;

100 de opleiding van het personeel van de gerechtelijke politie
binnen de School voor criminologie en criminalistiek, overeen-
komstig de door Ons vastgestelde modaliteiten;

110 de organisatie van de stage, van de wervings- en bevorde-

- ringsexamens en van de opleidingssteun;

12¢ de deelname van de gerechtelijke politie aan de vergaderingen
op nationaal en internationaal niveau en haar vertegenwoordiging,
alsook met de cobrdinatie hiervan op de andere niveaus;

13¢ het geven van een gemotiveerd advies aan de bevoegde

. gerechtelijke overheid over de benoemingen en bevorderingen tot

de graden van gerechtelijk officier, laboratoriumchef, eerstaanwe-
zend laboratoriumchef eerste klasse en officier-eerstaanwezend
commissaris eerste klasse voor gerechtelijke opdrachten, met
uitzondering van dezen bedoeld bij artikel 7, tweede lid;

14° de organisatie van de betrekkingen met de directie en de afde-
lingen van de Algemene Politiesteundienst.

De opdrachten bedoeld onder 1o, 20 en 11° worden uitgevoerd in
samenwerking met het Ministerie van Justitie.

Voor de uitoefening van zijn, bevoegdheden ten aanzien van de
arrondissementsbrigades, handelt de commissaris-generaal door
middel van algemene onderrichtingen gericht tot de officieren
belast met de operationele en functionele leiding ervan. Behalve in
geval van dringende noodzaak, raadpleegt hij vooraf de raad van
bestuur.

De commissaris-generaal maakt de ontwerpen van algemene
onderrichtingen over aan de voorzitter van de raad van overleg van
de gerechtelijke politie. Ze zijn nitvoerbaar binnen de maand na
deze overmaking, behalve wanneer de voorzitter van mening is dat
zij van aard zijn het strafrechtelijk beleid in gevaar te brengen. In
dat geval vat hij de raad van overleg van de gerechtelijke politie die
zich binnen veertien dagen uitspreekt. »



MONITEUR BELGE — 28.04.1995 — BELGISCH STAATSBLAD

11279

Art. 3. Le chapitre III du méme arrété, abrogé par l'arrété du
11 juillet 1994, est rétabli dans la rédaction suivante :

‘« CHAPITRE III. — De la brigade spéciale

Art. 3 Le commissariat général de la police judiciaire comprend
une brigade spéciale chargée de la répression de la grande crimina-
lité, & savoir tous les crimes et délits qui, par leur ampleur ou leur
impact, prennent ou sont suceptibles de prendre des proportions
nationales ou internationales.

La brigade spéciale intervient dans les cas suivants ;

1o dans les cas et selon les modalités prévus par les instructions
visées a ’article 2, alinéa 3, ou par des directives du ministre de la
Justice ou des procureurs généraux;

20 dans le cadre d'une enquéte déterminée, en a;g)ui ponctuel et
spécialisé, & la demande de T'officier qui assure la direction opéra-
tionnelle et fonctionnelle d'une brigade.

En outre, dans des cas exceptionnels et aprés avis du magistrat
visé a I'article 4, alinéa ler, la brigade spéciale intervient en exécu-
tion d'une réquisition des autorités judiciaires. -

Art. 4. La direction juridique de la brigade spéciale est, sur la
proposition des procureurs généraux confiée par le ministre de la
Justice a4 un magistrat du ministére public.

La direction fonctionnelle de la brigade spéciale est confiée au
commissaire général. La directiort opérationnelle est confiée a un
officier du commissariat général délégué par le commissaire
général aprés avis du conseil de concertation de la police judi-
ciaire, »

Art. 4. A Yarticle 5 du méme arrété, les deux premiers alinéas sont
remplacés par les dispositions suivantes:

« Le commissaire général est placé sous I'autorité des procureurs
généraux. '

Lorsqu'ils constatent que la mise en ceuvre de la politique crimi-
nelle est mise en péril par un mauvais fonctionnement du commis-
sariat général, ils peuvent désigner un magistrat.du parquet général
chargé d'exercer leur autorité en vue d'y remédier. » '

Art. 5. L’intitulé du chapitre V du méme arrété est remplacé par |

Vintitulé suivant :
« CHAPITRE V. — Le conseil de direction ~
et le conseil de concertation de la police judiciaire »

Art. 6. A l'article 7 du méme arrété sont apportées les modifica-

tions suivantes : .
&) Dans le premier alinéa, les mots « ou aux procureurs géné-

raux » sont remplacés par les mots « ou au commissaire général »;

b) Au second alinéa, les mots « le commandement d'une brigade »
sont remplacés par les mots « la direction opérationnelle et fonction-
nelle dune brigade ou la direction technique d'un laboratoire
régional de police technique et scientifique »;

¢)Yarticle est complété par les alinéas suivants :

« Lorsquil donne un avis sur les candidats & une fonction a
laquelle est attachée la direction technique d'un laboratoire régional
de police technique et scientifique, le conseil de direction est en
outre composé des directeurs de laboratoire régional.

Sur avis conforme du conseil de direction, le commissaire général
transmet au ministre de la Justice les propositions de changement
de résidence administrative des agents et officiers judiciaires. Ces
propositions sont transmises dans le mois au ministre par le procu-
reur général concerné, revétues de son avis. La procédure de chan-
gement de résidence est arrétée par notre Ministre de la Justice.

Lofficier ou 'agent judiciaire faisant l'objet d'une proposition de
changement de résidence administrative peut, dans les huit jours de
1a notification de la transmission de la proposition au Ministre de la
Justice, demander au procureur général dans le ressort duquel il a
sa résidence administrative & étre entendu par le comité régulateur
des polices judiciaires siégeant comme en matiére disciplinaire.

Celui-ci procéde conformément aux articles 8, 8bis et 8ter de
'arrété royal du 3 avril 1929 organique de la Sireté publique. Au
sens du présent alinéa, on entend par notification, le moment ol
Yintéressé a pris ou a pu prendre connaissance de la proposition.

Liofficier ou I'agent judiciaire qui fait I'objet d'une proposition de
changement de résidence administrative sans avoir introduit de
demande est entendu avant que le conseil de direction ne statue. »

-

Art. 3. Hoofdstuk III van hetzelfde besluit, opgeheven door het
koninklijk besluit van 11 juli 1994, wordt opnieuw opgenomen in de
volgende lezing :

« HOOFDSTUK 1IL. -~ De bijzondere brigade

Art. 3. Het commissariaat-generaal van de gerechtelijke politie
omvat een bijzondere brigade belast met de repressie van de zware
criminaliteit, te weten alle misdaden en wanbedrijven die door hun
omvang of hun weerslag nationale of internationale proporties
aannemen of kunnen aannemen.

De bijzondere brigade treedt op in de volgende gevallen :

10 in de gevallen en volgens de modaliteiten bepaald door de
onderrichtingen bedoeld in artikel 2, derde lid, of door de richtlijnen
van de minister van Justitie of van de Procureurs-generaal;

20 in het kader van een welbepaald onderzoek, als punctuele en
gespecialiseerde ondersteuning, op verzoek van de officier belast
met de operationele en functionele leiding van een brigade.

Bovendien treedt de bijzondere brigade in uitzonderlijke gevallen
op, na advies van de magistraat bedoeld in artikel 4, eerste lid, ter
vitvoering van een vordering van de gerechtelijke overheden.

Art. 4. De juridische leiding over de bijzondere brigade wordt, op
voordracht van de Procureurs-generaal, door de minister van
Justitie toevertrouwd aan een magistraat van het openbaar minis-
terie.

De functionele leiding over de bijzondere brigade wordt aan de
Commissaris-generaal toevertrouwd. De operationele leiding wordt
toevertrouwd aan een officier van het commissarinat-generaal die
door de commissaris-generaal wordt afgevaardigd na advies van de
raad van overleg van de gerechtelijke politie. »

Art. 4. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de twee eerste
leden vervangen door de volgende bepalingen :

« De commissaris-generaal staat onder het gezag van de procu-
reurs-generaal.,

Wanneer zij vaststellen dat de uitvoering van het strafrechtelijk
beleid in gevaar wordt gebracht door een slechte werking van het
commissariaat-generaal, kunnen zij een magistraat van het parket-
generaal aanwijzen om hun gezag uit te oefenen teneinde dit te
verhelpen. »

Art. 5. Het opschrift van hoofdstuk V van hetzelfde besluit wordt
vervangen door het volgénde opschrift :

« HOOFDSTUK V. — De raad van bestuur
en de raad van overleg van de gerechtelijke politie »

Art. 6. In artikel 7 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht :

a) In het eerste lid worden de woorden « en aan de procureurs-
generaal » vervangen door de woorden « of aan de cornmissaris-
generaal »

b) in het tweede lid worden de woorden « de bevelvoering over een
brigade » vervangen door de woorden « de operationele en functio-
nele leiding van een brigade of de technische leiding van een_regio-
naal laboratorium van technische en wetenschappelijke rolttie »;

c) het artikel wordt aangevuld met de volgende leden :

« Wanneer de raad van bestuur een advies geeft over de kandi-
daten voor een functie waaraan de technische leiding van een regio-
naal laboratorium van technische en weténschappelijke politie
verbonden is, maken de directeurs van een regionaal laboratorium
bovendien deel uit van die raad.

Op eensluidend advies van de raad van bestuur, bezorgt de
commissaris-generaal aan de Minister van Justitie voorstellen tot
verandering van administratieve standplaats van de gerechtelijke
agenten en officieren, Deze voorstellen worden binnen de raand
aan de Minister door de betrokken procureur-generaal overge-
maakt, samen met zijn advies. De procedure voor verandering van
standplaats wordt door onze Minister van Justitie vastgesteld.

De gerechtelijke officier of agent die het voorwerp uitmaakt van
een voorstel tot verandering van administratieve standplaats, kan,
binnen acht dagen na de kennisgeving van het aan de minister van
Justitie overgemaakt voorstel, aan de procureur-generaal van de
ressort waarin hij zijn administratieve standplaats heeft, vragen te
worden gehoord door het Regelingscomité van de gerechtelijke
politie bij de parketten, zitting houdend zoals in tuchtzaken.

Het comité handelt overeenkomstig de artikelen 8, 8bis en 8ter
van het koninklijk besluit van 3 april 1929 houdende inrichting van
de Openbare Veiligheid. Voor de toepassing van dit lid verstaat men
onder kennisgeving de tijdstip waarop betrokkene van het voorstel
kennis genomen heeft of heeft kunnen nemen.

De gerechtelijke officier of agent die het voorwerp uitmaakt van
een voorstel tot verandering van administratieve standplaats zonder
dat hij een aanvraag ingediend heeft wordt gehoord voordat de raad
van bestuur een beslissing neemt. »



11280

MONITEUR BELGE — 28.04.1995 — BELGISCH STAATSBLAD

Axt. 7. Un article 7bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété :

- « Art. Tbis. Il est créé un conseil de concertation de la police judi-
ciaire composé de la maniére suivante :

10 les procureurs généraux ou un membre de leur parquet général;

20 le magistrat visé a l'article 4, alinéa ler;

30 le commissaire général ou son représentant;

40 un officier chargeé de la direction opérationnelle et fonctionnelle
d'une brigade par cour d'appel, qui est désigné par le procureur
général; -»

5o le fonctionnaire général désigné par le Ministre de la Justice,
ou son représentant, avee voix consultative.

Le président est désigné par les procureurs généraux parmi les
membres du conseil de concertation de la police judiciaire,

Le Ministre de la Justice assiste, s'il le souhaite, aux réunions du
conseil; dans ce cas, il le préside.’

Le conseil se réunit sur décision du président agissant, soit

d'initiative, soit a ]a demande du Ministre de la Justice ou d'un des
membres. Il se réunit au moins une fois tous les trimestres.

Le conseil, réguliérement convoqué, délibére, quel que soit le
nombre de membres présents. En cas de parité des voix, la voix du
président est prépondérante.

Le conseil adopte son réglement d'ordre intérieur. Le commis-
saire général fait assurer le secrétariat des réunions. »

Art. 8. Un article 7ter, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété : N

« Art. Tter. Le conseil de concertation exerce les atiributions
suivantes :

1o Il donne un avis et émet toute proposition au Ministre de la
Justice et aux procureurs généraux sur les matiéres relevant du
fonctionnement de la police judiciaire et sur les relations entre
celle-ci et le ministére public;

90 il donne un avis au commissaire général sur les matiéres visées
a Particle 2 lorsquelles concernent I'organisation générale de la
police judiciaire;

30 il donne un avis au Ministre de la Justice sur les projets
d'arrétés royaux et ministériels concernant la police judiciaire;

40 11 donne un avis sur les nominations et promotions des agents
et officiers judiciaires, sauf lorsque Nous eri disposons autrement. »

Art. 9. A l'article 10 du méme arrété sont apportées les modifica-
tions suivantes :

a) L'alinéa suivant est inséré entre le premier et le deuxiéme
alinéa: .

« Le nombre d'officiers et d'agents détachés nécessaires au bon
fonctionnement du commissariat général est fixé par le Ministre de
la Justice, sur proposition du commissaire général et de l'avis
conforme du conseil de concertation de la police judiciaire. Ce
dernier arréte la répartition des officiers et agents par brigade. »

b) Le deuxiéme alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Ces officiers et agents sont détachés des brigades par le Ministre
de la Justice, sur proposition du commissaire général et apres avis
du procureur général. Lorsque le détachement est destiné a la
brigade spéciale, la proposition est en outre revétue de l'avis de
Tofficier du commissariat général visé al'article 4, alinéa 2. »

¢) Au cinquieme alinéa, les mots « sur proposition des procureurs
généraux et de V'avis du commissaire général » sont remplacés par
les mots « dans les conditions fixées au deuxiéme alinéa. »

d) les sixiéme et septidme alinéas sont remplacés par la disposi-
tion suivante : _

« Le commissaire général émet sa proposition aprés un entretien
avec l'intéressé. »

Art. 10. A Yarticle 14, alinéa 2, du méme arrété, les mots « le
Service général d’appui policier » sont insérés entre les mots
« notamment avec » et les mots « le Commandant de la gendar-
merie ». .
CHAPITRE I1. — Modification de I'arrété royal du 25 novembre 1991

relatif au recrutement des officiers et agents judiciaires prés les

pargquets . .

Art. 11. A 'article ler, second alinéa, de l'arrété royal du 25 novem-
bre 1991 relatif au recrutement des officiers et agents judiciaires
prés les parquets, les mots « comité régulateur des polices judi-
ciaires » sont remplacés par les mots « conseil de concertation de la
police judiciaire ».

Art. 7. Een artikel Tbis wordt in hetzelfde besluit ingevoegd,
luidend als volgt :

« Art. 7bis. Een raad van overleg van de gerechtelijke politie
wordt opgericht, samengesteld als voigt: )

1o de procureurs-generaal of een lid van hun parket-generaal;

20 de magistraat bedoeld bij artikel 4, eerste lid;

30 de commissaris-generaal of zijn vertegenwoordiger;

4o per hof van beroep, een officier belast met de operationele en
functionele leiding van een brigade, aangewezen door de procureur-
generaal; . '

S50 de ambtenaar-generaal aangeduid door de Minister van

- Justitie, of zijn vertegenwoordiger, met raadgevende stem.

De voorzitter wordt door de procureurs-generaal aangeduid onder
de ledgn van de raad van overleg van de gerechtelijke politie.

) Indien hij het wenst, woont de Minister van Justitie de vergade-
ring van de raad bij; in dat geval zit hij deze voor.

De raad vergadert op beslissing van de voorzitter die optreedt,
hetzij op eigen initiatief, hetzij op verzoek van de Minister van
Justitie of van één van de leden. Hij vergadert ten minste één keer
per trimester.

De raad, die regelmatig is samengeroepen, beraadslaagt ongeacht
het aantal aanwezige leden. In geval van gelijkheid van stemmen, is
de stem van de voorzitter doorslaggevend. '

De raad keurt zijn huishoudelijk reglement goed. De commis-
saris-generaal zorgt voor het secretariaat van de vergaderingen. »

Art. 8. Een artikel Tfer wordt in hetzelfde besluit ingevoegd,
luidend alsvolgt: *

« Art. Tter. De raad van overleg oefent de volgende bevoegdheden
uit :

1o Hij geeft advies en doet elk voorstel aan de Minister van
Justitie en aan de procureurs-generaal over de materies betreffende
de werking van de gerechtelijke politie en over de betrekkingen
tussen deze en het openbaar mini_s'terie;

20 hij geeft advies aan de commissaris-generaal over de materies
bedoeld bij artikel 2 wanneer deze de algemene organisatie van de

gerechtelijke politie betreffen;

30 hij geeft advies aan de Minister van Justitie over de ontwerpen
van koninklijke en ministeriéle besliten betreffende de gerechie-
lijke politie;

40 hij geeft advies over de benoemingen en bevorderingen van de
gerechtelijke agenten en officieren, behalve wanneer Wij er anders
over beslissen. »

Art. 9. In artikel 10 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

a) Het volgende lid wordt ingevoegd tussen het eerste lid en het
tweede lid : : .

« Het aantal gedetacheerde officieren en agenten nodig voor de
goede werking van het commissariaat-generaal wordt door de
Minister van Justitie vastgesteld op voordracht van de commissaris-
generaal en op eensluidend advies van de raad van overleg van de
gerechtelijke politie. Deze laatste beslist over de verdeling van de
officieren en agenten per brigade. »

b) Het tweede lid wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Die officieren en agenten worden uit de brigades gedetacheerd
door de Minister van Justitie, op voordracht van de commissaris-
generaal en na advies van de procureur-generaal. Wanneer de deta-
chering bestemd is voor de bijzondere brigade, wordt de voordracht
bovendien met het advies van de officier van het commissariaat-
generaal bedoeld bij artikel 4, tweede lid bekleed. »

¢} In het vijide lid worden de woorden « op voordracht van de
procureurs-generaal en op advies van de commissaris-generaal »
vervangen door de woorden « onder de in het tweede lid bepaalde
voorwaarden. » .

d) Het zesde en zevende lid worden vervangen door de volgende
bepaling : -

« De commissaris-generaal doet zijn voordracht na een onderhoud:
met de betrokkene. »

Art. 10. In artikel 14, tweede lid, van hetzelfde besluit worden
tussen de woorden « onder meeér met » en de woorden « de Comman-
dant van de rijkswacht » de woorden « de Algemene Politiesteun-
dienst » ingevoegd.

HOOFDSTUK II. — Wijziging van het koninklijk besluit van

25 riovember 1991 betreffende de werving van gerechtelijke offi-

cieren en agenten bij de parketten

Art. 11. In artikel 1, tweede lid, van het koninklijk besluit van
25 november 1991 betreffende de werving van gerechtelijke offi-
cieren en agenten bij de parketten, worden de woorden « regelings-
comité » vervangen door de woorden « raad van overleg van de
gerechtelijke politie ».
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Art. 12. A l'article 3 du méme arrété sont apportées les modifica-
tions suivantes :

a) au 3°, les mots « & la premiére partie du degré supérieur de
I'Ecole de criminologie et de criminalistique » sont remplacés par
« aux épreuves de sélectiomn pour le recrutement et Paccession au
grade d'officier judiciaire »;

b) au deuxiéme alinéa, les mots « 30 et » sont supprimés.

Art. 13. A Farticle 10 du méme arrété, les mots « du procureur du
Roi compétent » sont remplacés.par les mots « de T'officier-commis-
saire général aux délégations judiciaires ».

Art. 14. Larticle 12, premier alinéa, du méme arrété est remplacé
par la disposition suivante :

« La proposition de licenciement pendant ou en fin de stage est
notifiée au stagiaire qui en fait l'objet par l'officier-commissaire
général aux délégations judiciaires. »

CHAPITRE II1. — Modifications de l'arrété royal du 9 novembre 1992
portant restructuration de I'Ecole de criminologie et de police
scientifique en raison de son integration dans I'Institut national
de criminalistique

Art. 15. A l'article 4, 3¢ de Yarrété royal du 9 novembre 1992
portant restructuration de 'Ecole de criminologie et de police scien-
tifique en raison de son intégration dans VInstitut national de crimi-
nalistique, les mots « Pofficier-commissaire général adjoint aux délé-
gations judiciaires »-sont remplacés par les mots « Yofficier du
commissariat général ».

Art. 16. A Particle 8, premier alinéa, du méme arrété, les mots
« Pofficier-commissaire général adjoint aux délégations judiciaires »
sont remplacés par les mots « I'officier du commissariat général ».

CHAPITRE IV. — Modification de l'arrété royal du 13 février 1985

portant réorganisation du service des télécommunications de la

police judiciaire prés les parquets

Art. 17. Dans l'article 3 de I'arrété royal du 13 février 1985 portant
réorganisation du service des télécommunications de la police judi-
ciaire prés les parquets, les mots « la surveillance » sont remplacés
par les mots « Vautorité » ‘

CHAPITRE V. — Modification de I'arrété royal du 2 décembre 1969
relatif a certains grades nouveaux de la hiérarchie des officiers et
agents judiciaires prés les parquets et du personnel technique des
laboratoires de police scientifique -

Art. 18. Liarticle 8 de larrété royal du 2 décembre 1969 relatif a
certains grades nouveaux de la hiérarchie des officiers et agents
judiciaires prés les parquets et du personnel technique des labora-
toires de police scientifique est remplacé par la disposition
suivante : .

« Art. 8. Les promotions visées par le présent arrété s'accordent
sans que le.conseil de concertation de la police judiciaire soit appelé
a émettre un avis. »

CHAPITRE V1. — Modification de I'arrété royal
du 3 avril 1929 organique de la Sireté publique

Art. 19. Le premier alinéa de l'article ler, § 4, de I'arrété royal du
3 avril 1929 organique de la Siireté publique est remplacé par la
disposition suivante :

« § 4. Les nominations visées aux §§ ier et 2 s'accordent sans que
le Conseil de concertation de la police judiciaire soit appelée a
émettre un avis, »

Art. 20. L'article 2, paragraphe premier, du méme arrété est
remplacé par la disposition: suivante :

« § 1. Le procureur du Roi assure la direction juridique de la
brigade de police judiciaire du parquet, L'officier-commissaire en
chef aux délégations judiciaires, 1a o1 il en existe un, et ailleurs
lofficier-commissaire principal de premiére classe aux délégations
judiciaires, assure la direction opérationnelie et fonctionnelle de la
brigade. Il est responsable de la bonne marche des services. »

Art. 21. Dans le méme arrété est inséré un chapitre Ibis intitulé
« Des renforts et des détachements » et comprenant les articles 3bis
& 3quater rédigés comme suit :

« Art. 3bis. Pour I'application du présent chapitre, on entend par :

1o renfort ponctuel immediat, P'affectation d'officiers ou d’agents
judiciaires & une mission déterminée devant étre effectuée auprés
d’une autre brigade de police judiciaire et dont la“durée ne peut
dépasser vingt-quatre heures;

3

Art. 12. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

a)In 30, worden de woorden « het eerste deel van de hogere graad
van de School voor criminologie en eriminalistiek » vervangen door
de woorden « de selectieproeven voor de werving en de overgang
naar de graad van gerechtelijk officier ».

b)in de tweede lid worden de woorden « 3° en » geschrapt.

Art. 13. In artikel 10 van hetzelfde besluit worden de woorden « de
‘bevoegde procureur des Konings » vervangen door de woorden « de
officier-commissaris generaal voor gerechtelijke opdrachten ».

Art. 14, Art. 12, eerste lid, van hetzelde besluit wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Het voorstel tot ontslag gedurende of op het einde van de stage
wordt ter kennis van de befrokken stagiair gebracht door de offi-
cier-commissaris generaal voor gerechtelijke opdrachten. ».

HOOFDSTUK 111. — Wijzigingen van het koninklijk besluit van
9 november 1992 houdende herstructurering van de School voor
criminologie en criminalistiek wegens de integratie ervan in het
Nationaal instituut voor criminalistiek

Art. 15. In artikel 4, 3¢ van het koninklijk besluit van 9 novem-
ber 1992 houdende herstructurering van de School voor criminologie
en criminalistick wegens de integratie ervan in het Nationaal insti-
tuut voor criminalistick worden de woorden « de officier-adjunct-
commissaris generaal.voor gerechtelifke opdrachten » vervangen
door de woorden « de officier van het commissariaat generaal ».

Art. 16. In artikel 8, eerste lid, van hetzelfde besluit worden de
woorden « de officier-adjunct-commissaris generaal voor gerechte-
lijke opdrachten » vervangen door de woorden « de officier van het
commissariaat-generaal ».

HOOFDSTUK IV.. — Wijziging van het koninklijk besluit van
13 februari 1985 houdende reorganisatie van de dienst telecommu-
nicatie van de gerechtelijke politie bij de parketten

Art. 17. In artike! 3 van het koninklijk beslit 13 februari 1985
houdende reorganisatie van de dienst telecommunicatie van de
gerechtelijke politie bij de parketten worden de woorden « het
toezicht » vervangen door de woorden « het gezag »

HOOFDSTUK V. — Wijziging van het koninklijk besluit van
2 december 1969 betreffende bepaalde nieuwe graden in de Riér-
archie van de gerechtelijke officieren en agenten bij de parketten
en van het technisch personeel van de laboratoria voor weten-
schappelijke politie
Art. 18. Art, 8 van het koninklijk besluit van 2 december 1969

betreffende bepaalde nieuwe graden in de hiérarchie van de gerech-

telijke officieren en agenten bij de parketten en van het technisch
personeel van de laboratoria voor wetenschappelijke politie wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 8. De in dit besluit bedoelde bevorderingen worden verieend
zonder dat de raad van overleg van de gerechtelijke politie wordt
verzocht een advies uit te brengen. »

HOOFDSTUK V1. — Wijziging van het koninklijk besluit
van 3 april 1929 houdende inrichting van de Openbare Veiligheid

Art. 19. Het eerste lid van het artikel 1, § 4, van het koninklijk
besluit van 3 april 1929 houdende inrichting van de Openbare Vei-
ligheid wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 4. De in §§ 1 en 2 bedoelde benoemingen worden verleend
zonder dat de raad van overleg van de gerechtelijke politie wordt
verzocht een advies uit te brengen, »

Art. 20. Art. 2, eerste paragraaf, van hetzelfde besluit wordt
vervangen door de volgende bepaling :

«§ 1. De procureur des Konings staat in voor de juridische leiding
van de brigade van de gerechtelijke politie van het parket. De offi-
cier-hoofdcommissaris voor gerechtelijke opdrachten waar er één is,
en elders de officier-eerstaanwezend commissaris eerste klasse voor
gerechtelijke opdrachten, staat in voor de operationele en functio-
nele leiding van de brigade van de gerechtelijke politie van het
parket. Hij is verantwoordelijk voor de goede werking van de
diensten. »

Art. 21. In hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk Ibis ingelast, met
als opschrift « Versterkingen en detacheringen » en dat de arti-
kelen 3his tot 3quater bevat, luidend als volgt : i

«d Art. 3bis. Voor de toepassing van dit hoofdstuk verstaat men
onder :

1o onmiddellijke punctuele versterking, de affectatie van gerech-
telijke officieren of agenten voor een bepaalde opdracht die moet
uitgevoerd worden bij een andere brigade van gerechtelijke politie
en waarvan de duur de vierentwintig uren niet mag overschrijden;

4
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20 renfort ponctuel programmé, I'affectation d'officiers oud’agents
judiciaires & une mission déterminée devant étre effectuée aupres
d'une autre brigade de police judiciaire et dont la durée ne peut
dépasser cing jours;

30 détachement temporaire, I'affectation d'officiers ou d’agents
judiciaires au sein d'une autre brigade de police judiciaire ou leur
concours est nécessaire pour une période maximale de deux mois
qui peut néanmoins étre renouvelée.

Art. 3ter. Les renforts ponctuels immeédiats et programmés sont
décidés par l'officier-commissaire général aux délégations judi-
ciaires.

Le procureur général du ressort dans lequel résident les officiers
et agents judicaires chargés d'une mission auprés d’'une autre
brigade de son ressort peut s'opposer a un renfort ponctuel
programmé lorsque celui-ci est susceptible de mettre en péril lapoli-
tique criminelle de son ressort. '

Lorsque le renfort ponctuel programmé doit avoir lieu aupreés
d'une brigade d'un autre ressort, cette opposition est faite corzjointe-
ment par les procureurs géneéraux concernés.

En cas d'opposition, le renfort n'est pas exécuté,

Art. Squater. A la demande de lofficier-commissaire général aux
délégations judiciaires ou d'initiative aprés avoir recueilli l'avis de
celui-ci, le procureur général peut détacher temporairement les offi-
ciers et agents judiciaires dans les localités de son ressort,

Lorsque le détachement temporaire doit avoir lieu dans une loce-
lité d'un autre ressort, la décision est prise par le Ministre de la
Justice sur avis des procureurs généraux concernés et de l'officier-
commissaire général aux délégations judiciaires.

Au-dela d'un terme de deux mois, le détachement temporaire est
confirmé par le Ministre de la Justice. Au dela de six mois, 'accord
de l'intéressé est requis. »

Art. 22, L'article 4
I'alinéa suivant :

« La procédure disciplinaire est mise en action par le procureur
général ou le procureur du Roi, d'initiative ou sur base d’un rapport
lui adressé par Vofficier-commissaire général aux délégations judi-

du méme arrété est complété par

ciaires ou par l'officier chargé de la direction opérationnelle et fone-

tionnelle de la brigade. »
CHAPITRE VII. — Dispositions abrogatoires et finales

" Art. 23, Dans l'arrété du Régent du 30 mai 1949 relatif au comité
régulateur des polices judiciaires prés les parquets sont abrogés :

1o P'article 2, alinéa ler, 1o a 39;

20 les articles 34 7. '

Art. 24, L’article 15 de 'arrété royal du 2 septembre 1991 sur le
Commissariat général de la police judiciaire prés les parquets est
abrogé.

Art. 25. Notre Ministre de la Justice est chargé de Y'exécution du
présent arréteé.

Donné & Bruxelles, le 30 mars 1995.

ALBERT

Par le Rot :
Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET

F. 95 — 1104 [C — 9349}

30 MARS 1995, — Arrété royal
créant une inspection générale
de la police judiciaire prés les parquets

ALBERT IJ, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les articles 37 et 108 de la Constitution;

Vu la loi du 7 avril 1919 instituant des officiers et agents judi-
ciaires preés les parquets; ’

Vu la loi du 18 juillet 1991 organique du contrdle des services de
police et de renseignements;

1

20 geplande punctuele versterking, de affectatie van gerechtelijke
officieren of agenten voor een bepaalde opdracht die moet uitge-
voerd worden bij een andere brigade van gerechtelijke politie en
waarvan de duur de vijf dagen niet mag overschrijden;

3otijdelijke detachering, de affectatie van gerechtelijke officieren
of agenten in de schoot van een andere brigade van gerechtelijke
politie waar hun medewerking nodig is voor een periode van ten
hoogste twee maanden die evenwel kan hernieuwd worden.

Art. 3ter. De beslissingen tot onmiddellijke en geplande punctuele
versterking worden genomen door de officier-commissaris generaal
voor gerechtelijke opdrachten. : .
- De procureur-generaal van het ressort waarin de gerechtelijke
officieren of agenten belast met een opdracht bij een andere brigade
van zijn ressort, hun standplaats hebben, kan zich verzetten tegen
een geplande punctuele versterking wanneer deze van aard is het
strafrechtelijk beleid in zijn ressort in gevaar te brengen. C

Wanneer de geplande punctuele versterking moet verleend
worden in een brigade van een ander ressort, wordt dit verzet geza-
menlijk door de betrokken procureurs-generaal gedaan.

In geval van verzet wordt de versterking niet uitgevoerd.

Art. 3quater. De procureur-generaal kan, op vraag van de officier-
commissaris generaal voor gerechielijke opdrachten of op eigen
initiatief na diens advies te hebben ingewonnen, de gerechtelijke
officieren of agenten tijdelijk detacheren naar de plaatsen van zijn
ressort.

Wanneer de tijdelijke detachering moet gebeuren naar een plaats
van een ander ressort, wordt de beslissing genomen door de
Minister van Justitie op advies van de betrokken procureurs-gene-
raal en van de officier-commissaris generaal voor gerechtelijke
opdrachten.

Na een termijn van twee maanden wordt de detachering beves-
tigd door de Minister van Justitie, Boven de zes maanden wordt het
akkoord van betrokkene vereist. »

Art. 22. Art. 4 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het
volgende lid : :

« De tuchtrechtelijke procedure wordt ingesteld door de procu-
reur-generaal of door de procureur des Konings, ambtshalve of op
basis van een verslag hem toegestuurd door de officier-commissaris-
generaal voor gerechtelijke opdrachten of door de officier belast
met de operationele en functionele leiding van de brigade. »

HOOFDSTUK VII. — Opheffings- en slotbepalingen

Art. 23, Worden opgeheven in het besluit van de Regent van
30 mei 1949 betreffende het comité tot regeling van de gerechtelijke
polities :

1o artikel 2, eerste lid, 1° tot 39

20 de artikelen 3 tot 7.

Art. 24. Art. 15 van het koninklijk besluit van 2 september 1991
betreffende het Commissariaat-generaal van de gerechtelijke politie
bij de parketten wordt opgeheven.

Art. 25. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 30 maart 1995.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
M. WATHELET

N. 95 — 1104 {C — 9349]

30 MIAART 1995. — Koninklijk besluit
tot oprichting van een algemene inspectie
. van de gerechtelijke politie bij de parketten

ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan gllen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 108 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 7 april 1919 tot instelling van gerechtelijke
officieren en agenten bij de parketten; )

Gelet op de wet van 18 juli 1991 tot regeling van het toezicht op
politie- en inlichtingendiensten;



